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TU CREACIÓN.

jAhí el ángel!
j Contempla enagenada tu creaciónl jArrúllala con tus

besos gloriosos' jAdormécela con las melodías de tu alma!

Díganle tus miradas, tus caricias y tus encautos lo que ella

no puede comprender aún sinó en este idioma de indecible

cariño. Dios te ha enviado ese ángel para que cese la solitaria

monol,onía de tu hogar. Ahí lo tienes, ámalo: él es tu sueño

de ayer, tu promesa 'de hoy, la adoración, de toda 'tu.vida.

jTierna y feliz criatural En su angélica inocencia no tiene

más que un deseo incónsci -nte.' es. deseo er s tíi. Tú-éla crea-

dora de su vida; tú, la soñadora de sus dichas; tú, la rráspon-

sable de sus actos futuros. Ámala y -bendícela hoy; ámala y.

edúcala mañana. tFres madre? Pues piensa que has de vivir

sujeta á ese deber ineludible, á ese deber indeclinable. el más

elevado y trascendental de los deberes sociales. jOhl ser ma-

dre no es sólo llevar sobre su seno la linda miniatura de una

Venus ó un Apolo„ser madre es algo más difícil. y bello

todavía:'ser madre.es s"r. artista'-; es hacei.rálel ángej él ninó

cautivador, y del niño cautivador el hbmbi'e 'digno.
tVeá cómo ha de ser láboriosísima tu misión? (Ves cómo no

has de poder tIepositar en ningún ageno corazón los deberes

del tuyo? Acepta y adora ésa santa esclavitud que. te ha dado

el altar, que te ha confiado Dios. Irispirada por '1, piensa,y
estudia; sí, piensa y estudia.que 'el tiempó sisaba trsik>z huye

que el tje'edor corta Ea tela, y él áíígel será,'niño:;y '-el.-mño i

será hombre. Y tqué le dirás üiañana cuandé.con-palábirá,

inteligente te interrogue sobre 'todo' aquello .que despierté en."

su pensamiento, la idea de una refiexión? <Qué
'

le 'diiás del'
'

mundo, qué de los cielos. qué de los astros, qué de la huma-

nidad, qué del Universo y,su Creador en fin? .(Qué 'le dirás

si :nada sabes> jPobré' de.tí entoncesl '1Pobxe"dé tí qzue áun,

amando tanto no ppdrás ocujtar el bochornoso, rubor de tu .

ignorancia!
jAh! jtiemItja si .no sabes llevar hasta él espíritu del áégel

la soberana májestad' del hombrel.':fíazlo humilde,sj quieres,

pero hazlo; digno.„molesto", pero' no' ii?áigno;. :,que marcará Ia .

sociedad su frente con selló infaincc'y'..entoncea lo :qué habiás-

hecho será un cadáver irifeétó',:llílíjái,ese;córrb-':de'-'jóvét?ése
perdidos para lá patria;-':tnira aqcúel'üimnlto,";:bnJltciósocde":jó,-,
venes hermosas perd?das pjara'la Virtud".,'.Está4jiosuoií,:iaujérés .

'ni'áquellos'són líombresi 'Empertí, pievüsa''tü, qt;ué; tatüíocimáé;
'

. que esas esperanzas marchitas tambien'' túvjerón;uabr,día:;;:sns

'beálOáar Sua'arrullóS. y. SuS CantOS y ',qnré :hrubó',-;üité tiíl1dré:61üe'
los soñaba como su tlídoración eterna.

. iVes cómo no son .bastante para dar. la vidé'Iosgscztlogá'del '.

carino? (Ves.'cómo el ángéI.'nor puíede ser hombre;éin éstarr: .

-

ungido con el óleo.,'fécñrüdo dé' Ia,',edificación? eVejarpót-'.:qué te
'

queremos'';engrájidecj da pqt".„até'''virtud-'é .'ilúminadá: pár' .eáa ;

wurétila? Nos ppetentdémós. cóndenirté "á,"unt' aísIaáiíénta, hórj-i-.','.:

ble, pó:; eI 'dólar,'no lía,".de:sor",.sieijjtpze,'.~iíéaltró,'.soinbüió':,'érom- '„

pzsñéró : parra ''tódós
'

hay .'uüa,"gota:;",.',Áe 'tiedÉar.:,",delieavqíío,':.,'tttí- ''lac -'

copa- 'de 'la .féfrtét8aál:. 'Gozra," toüiá -tü:,':;p''íe'-deéMóha:,'erü'.-éI-kían'-"-'=;-
.quete -social ; pero no vayáis 'l':él"coeio-:,lá',;:flota.ques: acépijba
CObarde Su déBvtinb„'airió Ceínl? Ia'. 'inátpOna', que,reyeÉabá, ';elk:-'

élócuéntes frascés, 'la .re1igi4íj : de' sü:, goügIetncíáb
, Átrj ate 'en 'Cnránt@,-debaa' 'amjugo.;.~ate', j 0,"'ló :qúé 4é. ;,,jbniíO.":,.

blezc@.'y; iantiifiqué;: "Éú:, tááit@írij:,:ii'.üs-:éh';j~rdote"„-:prédica'.'é0
"

"eI':híograé"tul.'-evángeltoc '.sübhtxjél:,:"~1.-":píée'~";8+;,'.'Íá:-"'áabidtliíe',:.:;4
"vé titula.-"dj'1a. fratérntdtíd'. ;.'ÁA')ríealé':éuk';jbÉekáat á" Ía,'sóraÉr~a,','
sus :eíétiinas áí lti 'noché'.! Dí :que."tuyq" es 'e1;::,époapoládo: :dé''Iá.':,

v

!

t

r

*"
'

luz; dí que Dios te hizo mujer para que fueras la profetisa de

todos los progresos grandiosos; dí que por tí la humanidad

penetrará en los abismos infinitos para traer á la tierra la

indiscutible verdad de la existencia divina, todavía negada

por los hombres.

Edúcate, instrííyete, no seas la negación de tí misma. Lleva

al corazón de tus hijos la pureza de tus sentimientos. Bésa-

los y ámalos con esa 'fruición seráfica que tú sólo sabes ex-

perimentar, pero úngelos al propio tiempo con el óleo fecundo

de la educación. Que el ángel no se rebele contra su pro-

greso; que con el reflejo de tus encantos y de tus virtudes

entre en el mundo revestido con la majestad que dignifica.
Fsa es tu labor de artista, tu tarea de madre; cúmplela y

después dí á la sociedad: j jAhí tienes mi creación''l

PABI o H ERNÁNttrcz.

PE NSAM IENTOS.

Las cosas que no pueden dañar, suelen aprovechar muchas

veces.

Es discreeióit saber disimular lo que no se puede remediar,
.: haciendo el regaño :risa;,y los finés.dúdí?sos' de conseguir, en

'.. los principios se han dé reparai-', 'que. sórslastopiniones 'va-

rias, y las honpas,vidriosas.

Las competencias hanse de huír; y si forzoso las há de

haber sea con iguales, y si.con mayores, no á lo menos me-

nores que tíi, ni tan aventajados á tí que te atropellen.

'; El socorro en la' :nécéáíidasd:; aurique sea póco,'apúdá mu-'

chó,.y entonces es rnáá dé estimar, 'cuando viene á buena
'

coyuntura.

Tiene tres caras 'el médico: de hómbre cuando lo vemos y

nn lo habernos menaster, de ángel cuando de él tenemos ne-

'

cesidad, y de diablo cuando se ácaban á un tiempo la enfer.-

:. medad y la :bolsa, y.'él por srs interés persevera en visitar.

"',;-"."El'dcelrin+uéfiüté:"siémpr.,"'..tijáé.'jü,,Barba'sobre el hombro, y de

.'stj',,'sbtnbrá'se'.;asoíinbéáiiípórqiié':-'áii„',nausea culpa le repr.senta

las- peüa", ciiálqüiér- 'aétco;-" cüalqiuér'ñíóviiniéntfo':piénsa que es

'
contra él, y que él aire publica. su délito y á todoé es jiótotrio.

Es muy cierto. en los hombres viles, de vida iníame y tñal

tratrot ser .pusilánimes y .de poco peuho.

El 'cuérdo,".;y 'áabro:;-'sieítipre.!8slye,~péüaár., preyénzsr' jr;,étau-

;A..té8os: eotnvienré hóúrar el que de todos quiere. sep hon-

pjidol
,

MATrOs Ai'EíjiÁN.

i

SONETO:. *",, j

.El haoBr6úü"sórieto-.piCk mucho,

'porque'.'si',"éáI@;Qójh, 'caúsa. en> f>acho ;

:asi, nó Wsvoc'brrá"de'-"crúaílquier' niuáhachó,
„si~='dé mü''hóitibré en la mlatetia 'ducho.

, -„: .— '«T4'miááio dónde veis trabajo y: luchó',»
; ","'y",.:,'escribo,';yá 'uá: j;englíjü:,' .luecgo ló '(aiéIió r

s,cón'rgó;un:góéónt't„rté.é -.',:Á., -'-

'ré+1tíí',."que:.'Ínp 'fál ta."'ei xítrjiéÁ 'tickó .

'-''.,', '',i,"'"'%."$j!Irosgráje',éo?iclíjjtt.'::mpiézpo:ún.'nichoi : - ' .'j
" ', '., ; —.„:,'" :.'ijpíj i~o:.',:j ufané: láifíparlá.':éiésé1» techo,'

;,, ". ';... ;.'„'piíéb.': mttcho" váij'.,'cüáriaé',";fié>íó ''ditchó.
, '>,";, ;, „.',.::=;:.::.',-, i':..::.jdrácias-'a:, Dtityá,-.'jíügi4ta':pocoi tri eííó í,

,~,; ;". -.;: .'. ",,:y.„::.",Sí il'::final :dé"éSte?r~ha :ríu' éépiéhO', v,;-':...-
..' ::-'

'

érctlémáré :-éon' Í,4pj.''.",ll~-"éátá ;Iicecpó li';: ;!"-:-'..'.;:;," '.

I

-'-í ]
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El. 'l'ío Y EL soBRINo. (De la nóvela.)

MESA REVUELTA

I

n

De,mi"..'sastre :eíi'éi húrtar,

la mano es tan sirigular,

que si cae la tela en ella,

cuando la empieza á doblar

bien pueden doblar por ella.

Cuzsnók GRAuATICAL. -=Entre una madre y un hijo: C

—ípero por qué no estudias, muchacho~' Siempre te veo

Ysiil coger. un ljbl'o'.

".~Mamá si no»he se queda'n>dá.en la cabeza.

'

—YNIño, no se dice Ylle.se» sinó se' YYle. L

—Pues bien, mamá, no se llle lá lección.
'

'

-

- C

I

Escribe un. corresponsal 'de IYÍléxíco á Las Ãovedtadee' de ! C

'Nov Yárk, que.el Dr. D.. Alpjo IVioüsíváis, 'de Stáxl 'Luis di

"Potesít; 'hlalíjhscubirerto;:,úíta"::::sustatrleiá=.que,-'-'tomadta
en pólvo,,

produ IYe. ué":.-.horüólr'-.'Ittvenéltbje'.:. á;."Ios: licores', éhíbr iag antes,

Dice un 'diario' de Londres que la pérdida d. Ia vista por el

uso del tabaco se va háciendo una afección 'muy general. En

uno dh Iop hospitales de Londres se ha cr ado una sala espe-

'

cialmente dedicada-,á los fulnadnres que sufren de la vista á .

con secuencía ;del: utsó „W@ódei ádo idel : tabaco. La' .pérdida de

la vista -ocasionada':por-'='el''plinio:del'.tábáco''principia por"una

perturbación que úo' "pérmite".'.á::. los" phcünles :distinguir:los
difererites matices de un color..Para 'él que-principia á :padé-

cer de la vista por el uso del tábaco.' todos 'los matices 'del

rojo, por ejemplo; desdetel rosado' más bajo 'haáta él púrpura

más subidó'son iguales, luego viene la coiífnisióp::completa,'de
tedios.:;los- colores,y, últímamente, la pérdidtá.,ctasi absoluta'dé

lá"vista','pules' sLólo. puédén distingúir 6@n dífiáültad- los bultos

y los 'objetos voluminosos. En. Ios que además.,'dé abüsar del
'

tábaco haceil uso de bebidas alcohólicas, la céguera es tótal.

Se cree quq.los ingredientes que actualmente se usan para

beneficiar el taba@ó:soü lós qtte1 ocasionan esta nueva a(ec-'

ción.,
y (

F

,;-, .1-,--,:,:",;,',~:;,-:;",j$)esci ipción,dé la 'imprenta.' ..dél; periódico japonés 'i<Nichi'-'

,"",,:,':-t»t~i::Ptegi;,Shttnbum», qué'yel'ltatluz'.én'Toltió:-
' "" "' ::":;-:l'.,',''"'kk.'Óetrdsáérámenté,ctárácterístlcó y,';;ratro' én:díhhla-'imprerlítta;,

'

""'eá'.'I<','0W)%.'ideé!'.:tipos;,' porq', je',no" háy„,lhás- j!ú~''e. una"; pero,lY i qué'-

caja,"~Ai4 ::@avidida 'panj':mayor' c»omodidag" en dos secciones,

. cada-éuatIildá~yo:ptas de'.álnóhó por'tTeá.dé.largo coloéadas : l

en declive,' :yt'::%4ÍTdó;".::enttre .sí "eint pisadizo de cinco piés' 'de

~ ancho. IVialiétite',".éji+!'- '.::;;:::,' ;,:;,,'
' ' '

', -

.

'. m

Cada sección:":sé Ys P4)YIÍjle"'en:innútnertablhs; eatjetiires', TI "los

', :cuales el tipo está clolilóéál<,''éu'=':IpYiláts.,''hábietidó."varias;" .

"

s ": :m

I

'Yi'::,'

EXPLICACIÓN DE LOS GRABADOS

NUEVA YORK. ESTADO 'ACTUAL DE LA ESTÁTUA DE LA I IBERIAD

EN LA' ISLA DE B E D

'La colosal estátua 'de la Libertad iluminando el mundo>

obra del famoso escultor Bartholdh, situada en la isla de Bed-

los, á la entrada del puerto de Nueva York, será una de las

maravillas del mundo. Su colocación va avanzando rápida-

mente, pues debe ser inaugurada con gran solemnidad el día

28 del presente mes; hoy puéden ya admirara. las bellas

proporciones de la estátua, y el espectador se sonríe contem-

plando á los millares de trabajadores, perdidos en sus plie-

gues como lilipuí.ienses en el:. cuerpo gigantesco de Gulliver.

La antorcha tendrá una altura de g ~ o piés sobre el nivel

dkl mar„y los büques. de mayor porte apenas llegarán con

sus'mástiles á lós piés de la''estátua colocada en inmenso pe-

destta.

en cada cajetín. Las letras tienen la cara vuelta hacia los

cajistas. Estos son, en su mayor parte, muchachos de varias

edades. Cada uno está provisto de un componedor de madera

con una regleta de bronce. Fl tipo es de todos tamanos, y el

cajista no hace más que colocarlo ordenadamente en el compo-

nedor, cuyas líneas no tienen generalmente más que la mitad

del ancho en las columnas del periódico; otras personas se

encargan de la imposición de las líneas en columnas, de sa-

-car pruebas y de 'arreglar las formas. Veamos ahora el cajista

en acción.

Armados de sendos componedores y con su original, que lée

ó más bien canta cada cual con ese sonsonete peculiar de los

chinos y los japoneses, los doce cajistas que componen la sec-

ción ntás importante del establecimiento tipográfico del

"Nichi-Nichi Shinbum», corren, brincan, culebrean de un

lado para otro en la más pintoresca confusión que imaginarse

puede; aquí toma uno una letra que n cesita para ir á bus-

car la próxima á 'z o piés de distancia; ora se baja hasta tocar

con la n1ano derecha al ras del piso; ora se empina y estira

para alcanzar. un cajetín colocado á grande altura.

Y de esta baraunda en que todos cantan, saltan y se entre-

mezclan cual' si estuvieran ejecutando alguna danza descono-

cida, jbrota Ia ordenada exposición del pensamiento.'
— éCuantas leí.ras distintas ó caracteres hay,en esa cajas

—

preguntaron á un cajista.
.—Nadie lo sabe, — respondió;

—muchos miles.

hxa persona más, bien enterada, dijo máts tarde que., el

úmerto :Ch caracteres-distintos étnlpleadóst: en aquella imprenta
o baja de 'yo,ooo.i»Esto. explica .Ias Ílhmenshones d ~ la caja.

t

» Yt

Fl tío Tabardillo,

ciego que de pedir se mantenía,

á una taberna dirigiose un día,

y díjole en la p'uerta al lazarillo:

IEGo. Entra: si: mpre nos.da la tía Tomasa

álgo que lnaridüear.

. Ent'ró el muchacho,

'.y al salir 'díjó al ciego:
.AZARILLo. No está ell. casa.

IEGo, éYt no te :han dado nada'.

*Az. No,

TEGo,
'

., Ni un'cabo

dé :"sárdiiná>
-

A z, Tampoco.-
f EGO. Pues yo, creo

que hueles á sardina.

AZ. éYó>

IEGo. -

'

Sin duda.
'

te la has comido.

Y era cierto; el cliico

quise engañar-ál ciego,, que tenía:

el olfato -muy fino: pesero'hl viejo,
zurrándole él pelle]o,
— liste hueles á sardiíiá!.—".: Ié dhcíq,
Mas siguieron andando;

.y al<cruzar una'calle,'

el muchacho travieso

guió tan, malYatiypóbxe TabarChllo,' .

que en lá esqüiñtía.de:enfrénte se dió un beso.

-'Atirado-'élYzügo levantó el garróte,
.

, mas :<] chláot dió á 'huir., y ',desde lejos
lé gritába::

—", Tlo zote,

si 'óii5 la sardina

<eótnb. asimismo' Tía 'Yolió üsíéd: lá esqtuinal

/ '

CONOCIMIENTOS .ÚTILES.'.-

PxRA coNSFRvAp tEA- vlslA: E»cítense cambios .'brüscbs' dé

a olsétílüdad á''la luz y .Vhce-vérsa.

-,'Nü&á se.'debé leer, escribir ó cosór: si no es páéadto algunloi ., :=j-':-'-::-„:=.;::'-':~;:.'j'.
ixlutos dlespruést de haber sátlido de la oscuridadt á la. Iüz,,

No debe leersh á 'media IAYZ,'á la,.iüz 'de la Itun@:; ó''.hti."dilas. ':--'.".,',;.',;.',~! j:.":,,:."t 0

..uy riúbladÓs.
'

-
.

"-',.-'„':;i'. : -',,' '', ':,-:-.-;„"'., 1lYY

t 1

'-. á

t

ta

++i R"- $fÍ ',,'
-

Y~~-,: r,<ga~q~~".~ $~Qt~-;4~4
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Para leer, conviene que la luz llegue oblícuamente, de

arriba para abajo, y sobre el lado izquierdo de la espalda.

Nunca debe leerse á una luz tan escasa que haya necesidad

de esforzar la vista.

Una señal de que los ojos se fatigan, es cuando instintiva-

mente se lleva uno las manos á ellos para restregarlos, y

entonces se debe dejarlos en descanso.

Cuando al despertar., los párpardos están fuertemente

adheridos, no conviene abrir1os con violencia:—el mejor me-

dio es humedecerlos con saliva, y después lavarse la cara con

agua tibia.

CURIOSIDADES.

Los zzosisazs.—De agena y propia cosecha damos hóy á

nuestros lectores el significado de.algunos nombres propios,

siguiendo en todo la moderna nomenclatura.

María, significa,'rosa de Jericó; Julia, deidad orgullosa;

Lolita, begonia perfumada; Cristina, sueño dorado; Antonia,

inquietud„Sofía, flor delicada; FIortensia, luz. del alba;

Eloísa, amor eterno; Isabel, delirios místicos; Victoria,, co-

ronada; Teresa, pasión; Enriqueta, espíritu fuerte; Olimpa,

altivez; Carmen, espina de una flor; Carlota, escogidaá Ave

lino, inconstante„Sárah. rosa del desierto; Angela, ensueños

de poeta; Adela, virtud y simpatía; Ester, estrella matutina;

Refugio. giacia espiritual; Amanda, satisfacción; Mercedes.

amor de un día; Aminta, dulzura; 'Margarita, coquetería;

Camila, estrélla polar; Inés, no me olvides'; Rosario, martirio

del alma: OJelia, caricia del cielo; Luisa, egoísmo; Pastora,

deidad del campo; Lucía, eco; Elisa, irresistible; Esmeralda,

esperanza ; Francisca, remember; Beatriz, aspiración ce-

leste; Emma, fidelidad; Nataiia, risa y contento; Tula, in-

comparable; Eugenia, esplendor y. grandeza; Anita, ilusión;,

Adelina, sueno de amor; Leticia, alegría; Rosa, belleza

casta; Laura, inmortal", josefzna, 'flor olorósa; Adriana.,

música encantada; Berta, fulgores de la manana; Gziadziluje,

riqueza de alma; Leonor,.lazo'de flores; Micaelai hoja inar-

chita; Manuela, j envidia; Filomena, promesa y ,'recuerdo;

Edda, delirio; Rafaela, fuego sagrado; Amalia, flor silves-

tre; Luz, mensagera; Emilia, espíritu ardiente; Felicitas,

dicha soñada; Ede~lmira, ambiciosa; goaquina, diosa de la
l

juventud; Ercilia, pasionaria; Viéginia, idéal de amor; Con-

cha, gracia„Matilde, reina de los salones; Soledad, consuelo

dél alma; Fidelia, frivolidád, Paulina, deseiicanto.

Otros hay que no significan 'nada, como Juana, RuPerta,

Nicolasa, Petrona, Genara, jacoba y Páscuala; no faltando

algunos que son verdaderos contra-sentidos, como Pruden-

cia, Consuelo, Pía, Pura y Clara, cuando sus poseedoras
ni por asomo tienen las cualidades que ellos'denotan, como

sucede con frecueucia.

Nombres inmodestos: ':Vicenta, vencedora;, Valentina;

valiente; Dominga, dominante. Nombre mecánico: Romana.-

Nombre de fiera: Leona.

GUSTAVO AINARD'.

(CONTINUAClóN.) I.

—Pues bien, aquí me tieíies, Joaé;: anúnciame en tinto que

yo meto el caballo en el corral: ípon' 'Gutierre está..bueno!'

—'Muy bueno, senoría, loh! Iqué contento se va á,,poner!
—Entonces no k hagamos cspeiar; anúnciame.

—'Voy corriendo, señoría.

Don Migiíel de Cetina, ya que alioi'a sabemos que así se

'(xl Empieza en cl ndbi, i.

LOS DOS RIVALES. '*'

(Eiusotno DE LA RrvoLUCIÓN MYJICANA DE I 8ÓO)
l'

'poR

llama, ocupose en desensillar el caballo y meterlo en el co-

rral; mas obraba con ial lentitud, que era evidente que por

secr tos motivos retardaba todo lo posible el momento de

parecer ante las jóvenes que se habían burlado tan jovial-

mente de él un momento antes.

Cerca de un cuarto de hora hacía que el mancebo se ocu-

paba más en meditar que en quitar la silla al caballo, cuando.

reapareció el peón seguido de don Gutierre.

Frisaba éste con los cincuenta, y aunque los cabellos

comenzasen á blanquearle las sienes, se conservaba fresco;

sus facciones eran correctas, si bien de expresión algo severa;

la mirada algo escrutadora, la boca satírica, los modales

francos y asueltos, la palabra concisa y á menudo hasta

dura; pero en suma, era hombr. amable y bueno, fiel' á los

-amigos y de lealtad proverbial.
Don Gutierre de León y Planillas (así se llamaba) pert;—

nécía á una antigua familia originaria de Calicia; muy joven

abandonó su patria'por Méjico, donde por espacio de muchos

años se ocupó en el beneficio de minas. Don Miguel de Ce-

tina era hijo de la hermana de don Gutierre, la cual, de diez

años más que éste, había pasado á América á reunirse con

yu marido, que marchara casi á la misma época que don

Gutierre.

El 'espanol, ".desde tan lejos como vió a su 'soibririor coznenzó.

á interpelarlé con cariñoso acento de vinagre, y lé dijo:
—(Qué demontre estás haciendo' en el patio en vez de en-

trar corriendo en la casa'. ".'Supones acaso que no tengo bas-

tantes criados para cuidar de tu caballo., ó bien te has vuelto

mozo de cuadra, desde la última vez que tuve el gusto de

vertet

Don Migúel; conforine habré .comprendido el lector, era

animoso ciiando'las circunstancias lo requerían,. Sin embargo,

por extraña singularidad, desde que había .traspuesto el

umbral de la cása de don Gutierre„pai'ecía haber niudado

completamente de carácter; palidecía, se sonrojaba, balbu-

ceaba; en suma, parecía corto de genio y como si no supiera

qué postura 'guardar.
-

— Dispense V-., querido tío, respondió; mas acabo de co-

ar.r largo tíetcho con el Negro; es caballo al cual quiero

mucho, y no he queüdó dejar .á otros el guidado de frotarlo;

pero ya está: José, puedes; meter el''óabcaUo en'el corral.

— — No es mal corcél, repuso don Gutiérre;-y: luego diri-:

giéndose al peón, añadió: sobre todo cuidádo con .poner

alfalfa;mojada al Negro; es en efecto un noble animal.

Hecha esa recomendación al peón, don Gutieric se volvió

á don 1/figué1, y,le preguntó:
—éCuándo háa" llegádoz
—Hoy., querido tío.

— íYi has'venido "dij'ectamente aquíz muy bián hecho, so-

brino.
'

Perdorie V tío ignoraba que estuviese V en Medel}ín

- le, suponía en Veracruz, y á Veracruz me he chrigido
— ¡Cabalésl yaya,,todo ha sido para bien:.'te- 'qúedas aquí

álgunos días, por supüesto.

, =Pero, tío...

—'No admito observaeiónes, Miguel> soy .tu tío, y débes

obédecerme; adémás, hemos de tratar: de ciertos asuntos;

luego vamos á tener fiestíis aquí., y qué se yo: te quedas.

Me qued.a.ré, tío, ya que V. lo desea.

—

Bueno, así me gusta IAhl á propósito, no hablés dé

negocios en presencia dé -las ninas; eso no les importa;" va-

mos, ven á dar- los buenos dias á tus primas: hace cerca;de

un año que no las has visto

Don Gutierre .íltímó del braio á su sobrino, y ambo

tiaron en el jardín.
'

»ncgun p»cal podría trasladar el aspect~ de

ó )ardin de la tierra c>hente meíicana alli brotan de la

tierra eriaza, con lozanía y vigor asombrosos, todos los árbor,
'

, 'les.que .en algunos 'puntos de Europa', no obstante los rui=

dados más asíduos, nunca pasan 'de arbustos achaparrádos„:y,'.i-'

enférmizos; es una mezcolanza, una confusión inextriéaMe'

de palmacristis, liquidémbáres, estoraques, bánaitecrós, ci-

di'ost limoneios, naranjos, nopales de toda espacie,éubiertós

,

. dé,frutos y flores, formando 'á veinte 'y treintá piés de altura

. 'arcos.' de hojas y 'ramaje, impenetrable.á Íos ',ardientes rayós

/
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L,ororturo: Gala teít.

,FUGA. DE CONSONANTFS:

La malá llugu sana.

lá ntaluguma tnutu..

-, PASATIEMPOS

/

',!

!

+'$i

-' — 'CHARADA.

Cuatro sílabas,mi todo

componen, y;e~gs insecto",

h

del sol, sirviendo'de retiro á millares de. pájaros de toda

especie, pintados de infinidad de colores, y parleros á cual

más mientras saltan y revolotean,por entre la fresca enra-

ma'da.
Fn el corazón de un frondoso sotillo de naranjos, guaya-

bos y adelfas dos hechiceras niñas dé quince a diez y seis

años, estaban bordando al plumetis con atención sobrado fija

para no ser fingida.
Esas jóvenes eran, la mayor doña Sacramenta, y la menor

doña Jesusa, hijas ambas de don Gutierre.

Sin embárgo de que parecían estar muy atentas á su tra-

bajo, veíán perfectamente acercarse á don Miguel y su padre,

y cuchicheaban y se sonreían maliciosamente.

Dona Sacramenta era morena, alta, esbelta; su hermosura

tenía un no sé qué de imponente y severo. En cambio doña

Jesusa era rubia, pequeñuela, graciosa, monísima. Por una

singularidad encantadora, los ojos dé la-morena Sacramenta

eran azule!s 'como el cielo, en tanto que.i!os,«ie la rúbia Jesusa,
ó Jesúsita, como la llamaban-familiarmente!.eran negros, lo

cual daba á su fisonomía un sello de:iüdé6nible vivacidad.

Sólo cuando' don Gutierre-,",y "sü sekrino se encontraron á

pocos pasos del sotilló,'aparentaron ellas verlos por primera..
vez, y levantándose súbitamente y lanzando un,suave grito
de sorpresa, salieron al encuentro dé los visitantes.

'

—Niñas, dijo don Gutierre, os traigo vuestro primo don
,f

Miguel, que viene á pasar algunos días con nosotros; os Ie

étttrego para que le riñais fúerté .por, haber permanecido
'

$.' tánto-:xietzipo,,aüaente,.
:, @jjj-

—Déseú!áe '.4~"'- ipa!dr!é';;. nn, d<jái etnos ;de ; regañaglá .:con;
.; teátó con vivacidad' S!aéraméñttti' 'j'Uf;,!eabálierol '.4H 'muy; fe«í' í

'

~

';.': .,'-: el nlvidar así á los parientes que 'ie.quier!eü!
"— Pobre joven, dijo lánguidamente Jesusite; tal vez con.-

tra su voluntad ha tardado.
—Señoritas„contestó don Miguel, inclinándose respetuo-

samente~ me rindo' á discreción; pero me atrevo á' esperarlt
+

que
no me condenarán antes de oírme.

— iNo, cuidado! dijo riendo don Gutierre, si, lc dejais se

defenderá tan bien, que habrá necesidad de absolverle.

Es.V cruel; tío, repuso sonriendo el joven; pero cuento.

con la imparcialidad de mis encantadoras primas, y esto"'me

i : tranquiliza.

,„-.¡,
— No s fíe V. mucho'; primo; sus cumplidos y. requiebros

de nada lc servirán," tenga.'V. eritendido''que seremos,seyeías,
dijo Sacramenta.amenazándole an!gelicalínent!; con,el dédt!", ; „

—Yo le defeádéré;,primo,,repujso jejüskái ;,' ..;;,':!,, :,.'j...,', ',;

,

— !Ah! hermaüg;. <tá.;:~„~";tiJtandónaáHg~"ver', Á:.$áái<":;:yb
' '

—Me; perjkéiíifÁ~V.i 'ji :sóy,'cülpidó', 'primá, pórque si es

mandé",mi cúlpa',,:Íá :admiracíóü y 'respéto que me inspira son

mucho mayores.
— ¡Vaya!' ya:estoy desarmada al primer üro cátlese V;, ca-

ballero, no quiero mrle, estoy furiosa éo@tra', V.
— «No viene V, en mf:áricxtilü,...tío?.',«ná:e!';.ápjttdít::V:,'-de!mi .

angustia?i,i ~

Arréglense Vdá',' colno puedan.
I

"

Veííjgat V., primo, yo no le abandono, dijo Jesusita; seré

su 'abogada ante mi hermana, que arde en deseos de perdo-
narle. ;

... i Será cierto! exclamé,",.'!j!!!Iiguel .con. tnal; reprimido.gozó.,
'

'

Lá 'javen,lé dirigió: una @irada lánguida, y, ;bajandó'la. ru-'

-

=,í j; ".bórosá",@abésa,,@jjo,'cón,levé -.estremecimiento'de'dicha;,
Totlo..éstó! ".éj :pura' btiotná;,':hibn' ;sgbe V,,"primo, cuán

cont!ént!ts,ksÉáínos dé verié.

~Í'
-,".-" — !Oh! lgraciaet püma míá' dijo el joven conmovido; no

'!
'

',
'

~ 1

puede!V; imaginárs cúán 'dulces me son esas palabras pto-

4 "". =„' nunciadas' por sus labios.
'

— IKá';,.pües! dijo 'd(i6 :Gutjéíre-',-':+;. que,":je'..:híin".firmádó
'

'

''4ai!paóes,, :basta por ahot'a",:,4jjét!?«!í+:k' éitás tjeñoritás que :"si-"

'„: -bordán«Íó¡'y. nbsotrqs.kjibláüetnps;.üg póátí;dé üegbcios:
<<4%

" '

-:jc!!bis,'téndrán:V4s:,paéa.kequebrarse.-'.
"."' '<!jíÍte"los jóvénés, por':tníl jr!uni:,'ré4onet!.habrían

,"-" "'preferidá"'..'
"

" '"'' '

'juntos"„pió :fuerza",'erá':ó>edécer;
=

.

'"
'

)as,;nüas vol', ", „,'::,gigtüvea',", con,' áemblaneté',"taéitütüó,: "y. ',
'

.dpn.-, 'miguel; Ce>p'",É„":,.~,,„'
'

l@áraé 'regpétuojatnerite "delante

,„„,.': 4@uió á su"tí ". ;",, ''ttájrel':qúe IÍevó's@'sóbrin«í á
?

su gabinete, que miraba al jardín, y cuyo piso, lo mismo que

las paredes., estaba cubierto con petates. Después de cerrar

cuidadosamente la pueita, sc instaló en una butaca, señaló

otra á don Miguel, y tomando un vaso de refrésco é invitando

á su sobrino á que hiciera lo propio con alguna limonada ó

tepache de los que en una mesa situada en medio de la sala

había, entabló la conversación con tono muy distinto del que

empleara hasta allí.

—«Qué tal? Ie preguntó «qué noticias traes? «qué has hecho?
Ya sabes, sobrino, cuánto urge tomar una determinación;
dime pues sin tardanza todo lo que haya.

—Como le decía, querido tío, no he I!egado hasta esta

mañana, respondió el joven encendiendo un tabaco habano:

por lo tanto me ha sido imposible informarme del estado

del país.....

—.Todo va de mal "en peor, sobrino, interrumpió don Gu-

tierre; no hay seguridad para nadie; somos presa de los

bandidos, que nos imponen sin vergüenza lo que ellos llaman

contribución ó rescate, .bajo el menor pretexto y las más de

las veces sin más pretexto que el porque sí; la honra de

nuestras farííilias, nuestra vida, todo está amenazado; nos-

otros, los espanoles, somos especialmente los que estamos

más expuestos. Como en general somos -industriosos y

trabajadores y, por consiguiente, ricos, los malvados que es-

tán á la cabeza del 'gobierno de Váracruz han excitado al

pueblo contra nosotros, de .manera que siempre oímos un

tolle tolle general; el epiteto de gachupinos es el. más cari-

ñoso que nos dan. No contentáñdóse con arruinamos, nos ase-

sinan-,,wn pleno día;;. delante,de tódos, .cón apláuso de la hez

del;, púébl?o',' Mis,;almacefiües! y depósitos de Veracruz han sido

'saqüea8ós,'y demolidos; rüi. hacierida :dé -Cerro 'Prieto está

hecha cenizas; vivo en continua congoja,,esperando de un

momento á otro á que me p! endan y fusilen sumariamente.
Ahí tienes el estado del país, sobrino:. «qué opinas)

—

«Qúé quiere V. que diga, tío? el cuadro que V. me pinta
es horroroso.

—Y áun está muy. lejos d lá realidad:.
—Pór desgracia, tío, la seguridad tampoco existe en las

provincias dcl centro: tan sólo los Estados del Pacífico, muy.

apartados del teatro de la guerra, gozan de tranquilidad re-

lativa. Orizabaú!Puebla, y hasta Méjico, á pesar de que tiene

allá.al- presidente Miramón, quien no deja de hacer laudables

eáfüerzos:.'pira éíifrénar lá' anárqnía, 'están sumergidos en

hórrible caos";:,t«ida Ia escoria-de Iá .seciedád ha subido á la

.supérhéie;"'y-se :está
'

haciendo una guerra de salvajes, que es

Ia'lúéha'de la barbarie contra la civilización, lucha en quc, si

se prolonga, se hundirá el último destello que ilumina toda-

vía.este país desdichado. Por doquiera el :robo y el asesinato

están organiiados en grande escala. Fl cuerpo diplomático
extranjero es impotepté para proteger á los nacionales res"

-'pectivns, y:el embajadoi' de Fspaña,, llegado apenas 'desde

::á]gnnoy.días, desespera ya de )a situación.

'.::—.;:,:;El.-"decir que por todo, el territorio de la Confederación
reina 'Ia misma anarquía. Dime pues, íqué medidas haheis

juzgado tomar?
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FI TÍO Y EL SOBRINO.

Recomendamos á nuestros lectores la importantísimu

publicaciúri semanal

LA II USTBACIÓX
REVISTA HISPANO-AMERICANA

46 grandes paginas papel superior

25 céntimos número en toda España, 6 mandando t3 pe .

setas por un año (52 números) al editor Luis Tasso, Arco

del Teatro, 2I y 23, Barcelona,
ANT

RDI

OND .

I VA

VOR .

Barceloaa: Imprenta de Luís Tasso Serra Arco deí Teatro,, at y ss.

Reserrados los derechos de propiedad artística y literaria.

>rama, serrussda'y té acera

nlonjes egipcios vistierori',
de dos y tres Dios nos libre,

y más cuando están hainbrientos;
setyustda con cuarta abunda

de lluvia en los días tétricas,
y de segursda con prima
tódos un poco.tenemos.

Vamos á ver si adivintts,
que claro te lo pressentó.

I.OGOGRIFO íNUMI''RICO.

4 5 6 7 8 g
—Población cspailol'i.

4 7 3 i a 6 o 8 — id. id.

3 4 s 8 a — id. ld.

7 84 g ó — id. id.

ó 7 3 4 g
— id. id.

6 ; 7 8 — id. id.

id. id.

;
—Nota.

g- Vocal.

AC RÓ ST I C O DOBLE.

Sustituír los puntos con letras y leídas verti-

calmente hallar: en la primera columna, t:1 nom-

bre que más grato suena en nuestros oídos, y en

la última un nombre 'de mujer.

Sustituír los puntos con letras

y hallar cuatro poblaciones espa-.

. ñlolas.
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